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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL CONSEJO GENERAL DEL PODER JUDICIAL Y
LA DIPUTACION DEL COMUN

En Madrid, a 23 de julio de 2026

REUNIDOS

De una parte, la Presidenta del Tribunal Supremo y del Consejo General del Poder Judicial, Excma.
Sra. Dfia. Maria Isabel Perelld6 Doménech, nombrada segin Acuerdo (n.° 1.2°) del Pleno del
Consejo General del Poder Judicial de 3 de septiembre de 2024, Real Decreto 888/2024, de 3 de
septiembre, (BOE de 4 de septiembre de 2024), en ejercicio de las facultades que le atribuye el
articulo 585 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial y en representacion del
Consejo General del Poder Judicial y del érgano de gobierno del mismo segun la prevision del
articulo 598.1 de la misma Ley.

Y, de ofra parte, la Excma. Sra. Dfia. Maria Dolores Padrén Rodriguez, Diputada del Coman de
Canarias, designada por el Pleno del Parlamento de Canarias (BOPC n.° 092 de 10 de mayo de
2024), en ejercicio de las facultades que le atribuye el articulo 1 de la Ley 7/2001, de 31 de julio,
del Diputado del Comun, y del articulo 57 del Estatuto de Autonomia de Canarias.

Ambas partes se reconocen con capacidad y legitimacion suficiente en derecho para celebrar y

firmar el presente Convenio de colaboracion, y en su virtud,

EXPONEN

PRIMERO. Que el articulo 122 de la Constitucion Espafiola establece que el Consejo General del
Poder Judicial es el 6rgano de gobierno del mismo y sera presidido por el Presidente del Tribunal
Supremo. Asimismo, el articulo 104.2 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial
(en adelante LOPJ), dispone que el gobierno del Poder Judicial corresponde al Consejo General
del Poder Judicial, que ejerce sus competencias en todo el territorio nacional, y su Presidente, de
conformidad con el articulo 105 de la propia LOPJ, es la primera autoridad judicial de la nacién y
ostenta la representacién y gobierno del Poder Judicial.
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Por otra parte, el articulo 9.2 de la Constitucion Espafiola estipula que corresponde a los poderes
publicos promover las condiciones para que la libertad e igualdad del individuo sean reales y
efectivas, removiendo los obstaculos que impidan o dificulten su plenitud.

SEGUNDO. En particular, el Consejo General del Poder Judicial viene trabajando de forma
decidida desde hace afios para erradicar la violencia de género, ostentando la Presidencia del
Observatorio contra la Violencia Doméstica y de Género, entre cuyos objetivos se encuentra el
aumento de la eficacia de las actuaciones en el ambito de la Administracion de Justicia para la
erradicacion de estas violencias, la mejora de la coordinacion entre las instituciones y el disefio e
impulso de un plan de formacion especializada de los miembros de la carrera judicial y fiscal y
demas personal al servicio de la Administracion de Justicia.

TERCERO. A su vez, la Diputacion del Comun es la institucién a la que el Estatuto de Autonomia

- de Canarias atribuye la defensa de los derechos y libertades de los ciudadanos canarios a cuyo

efecto supervisara las actividades de las administraciones publicas.

CUARTO. La Diputacion del Comdn, en el cumplimiento de las funciones que le atribuye la Ley
712001, de 31 de julio, reguladora de la institucion, esto es, la defensa de los derechos y libertades
constitucionales de los ciudadanos, viene prestando especial atencion a las victimas de violencia
doméstica y de género en sus actuaciones.

Para garantizar y fortalecer la eficacia de la intervencion de la Diputacion del Comun en esta
materia, la Le 1/2010, de 26 de febrero, canaria de igualdad entre mujeres y hombres, introdujo, a
través de la Disposicion Adicional 4.2 el articulo 11 bis en la citada Ley 7/2001, la figura auxiliar
de la Adjuntia Especial de Igualdad entre Mujeres y Hombres y Violencia de Género.

QUINTO. La colaboracién entre ambas instituciones se ha plasmado en la suscripcion de varios
convenios desde el afio 2002 hasta la fecha.

SEXTO. Las partes consideran necesario modificar estos convenios y adecuarlos a la legislacion
vigente, en aras a mantener e impulsar estas lineas de colaboracion entre ambas instituciones.

SEPTIMO. En atencion a todo cuanto se acaba de exponer, las dos partes, en el ejercicio de sus
respectivas facultades y entendiendo beneficioso para ambas la colaboracion en distintas materias
de su competencia, acuerdan suscribir el presente Convenio, que se regira por las siguientes
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CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto

Este Convenio tiene por objeto establecer el marco de colaboracion a desarrollar entre el Consejo
General del Poder Judicial y la Diputacion del Comun en diferentes areas de interés coman.

SEGUNDA. Compromisos de las partes

COLABORACION: Mediante el presente Convenio, el Consejo General del Poder
Judicial y la Diputacién del Comun se comprometen a profundizar y acrecentar la
colaboracién que han venido manteniendo.

COOPERACION Y AUXILIO: Cooperaran y se auxiliaran mutuamente, para el
mejor desarrollo de sus respectivas competencias en aras a la mejora de la
Administracion de Justicia en Canarias.

La cooperacion se efectuara siempre directamente entre ambas Instituciones,
procurando en lo posible la fluidez, mejor informacién y rapidez en las
comunicaciones entre las mismas.

INFORMACION: El Consejo General del Poder Judicial y la Diputacién del
Comun, se comprometen a suministrarse mutuamente toda la informacién que
pueda resultar de interés a los efectos del presente Convenio, en especial, las
memorias y demas documentos que en relacion con la Administracion de Justicia
en Canarias puedan producirse entre ambas Instituciones.

TRAMITACION DE QUEJAS: El Consejo General del Poder Judicial se
compromete a tramitar agilmente las quejas que se reciban de la Diputacion del
Comun en materia de su competencia.

VIOLENCIA DE GENERO: Este Convenio tiene por objeto intensificar, con
caracter institucional, las relaciones entre el Observatorio contra la Violencia
Doméstica y de Género y la Diputacion del Comin, estableciendo iniciativas y
actividades para la promocion y el desarrollo de actuaciones de formacion y
sensibilizacién en materia de violencia de género en todas sus manifestaciones,
que coadyuven a una mayor especializacién de los profesionales que trabajan en
la materia, asi como actividades para promover y proteger los derechos de
igualdad y no discriminacién entre mujeres y hombres.

TERCERA. Financiacién

El presente Convenio no conlleva contraprestacion econdémica para ninguna de las partes.

—



252 I

ﬁ%’ Diputado del Comun

Consejo General
del Poder Judicial

Las actuaciones derivadas de este Convenio que tengan alguna incidencia economica o
presupuestaria para las partes, se articularan en acuerdos de ejecucion de este Convenio y
estaran sujetos a los preceptivos informes de legalidad y a la previa fiscalizacion del gasto y de
los compromisos econémicos contraidos.

CUARTA. Comision Mixta de Seguimiento

Con el fin de coordinar las actividades necesarias para la ejecucion de este Convenio, asi como
para llevar a cabo su seguimiento, vigilancia y control, se creara una Comisién Mixta de
Seguimiento compuesta por dos representantes de cada una de las partes, designados conforme
a sus respectivas normas institucionales. Su presidencia correspondera alternativamente, por
periodos anuales, a cada una de las dos partes intervinientes.

La Comision se reunira a instancia de cualquiera de las partes firmantes, previa convocatoria de
su Presidente y, al menos, una vez al afio, para examinar los resultados de la cooperacion

 realizada.

La Comisién podra recabar informes sobre las medidas, resultados e incidencias que se
produzcan en relacion con el objeto del presente Convenio y ejercera las siguientes funciones:

a) Proponer la realizacién de cuantas actividades vayan dirigidas a la ejecucion del
objeto del presente Convenio. En la medida en que estas actividades comporten
obligaciones y compromisos econémicos, se articularan a través del
correspondiente acuerdo de ejecucion de este convenio, cumplimentandose los
tramites preceptivos correspondientes por cada parte firmante.

b) Realizar el seguimiento de las actuaciones y de los trabajos realizados en
desarrollo de las actividades previstas en el presente Convenio.

c) Estudiar y proponer, en su caso, las posibles revisiones de los compromisos
asumidos.

d) Impulsar las funciones de coordinacion entre las instituciones firmantes para la mas
adecuada consecucion de los objetivos del Convenio.

e) Interpretar el Convenio y resolver cuantas dudas puedan surgir en su ejecucion.

Esta Comision, de acuerdo con lo establecido en el articulo 49.f) de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, es el instrumento acordado por las partes para
el seguimiento, vigilancia y control del Convenio y de los compromisos adquiridos por los firmantes
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y ejercera sus funciones de acuerdo con lo establecido en los articulos 51.2.c) y 52.3 de la
mencionada Ley.

QUINTA. Vigencia y eficacia del Convenio

El presente convenio se perfeccionaréa por la prestacion del consentimiento de las partes mediante
su firma. Tendra una vigencia de dos afios, pudiendo prorrogarse por un periodo de hasta cuatro
afios adicionales o su extincion, mediante acuerdo expreso de las partes a través de un documento
conjunto o escrito unilateral comunicado reciprocamente.

Este Convenio deroga el convenio suscrito anteriormente entre ambas instituciones.

SEXTA. Modificacién, resolucién y extincion del Convenio

El presente Convenio podra ser modificado por mutuo acuerdo de las partes a traves de la
suscripcion de la correspondiente Adenda modificativa que deberéa ser suscrita por las mismas
Autoridades que el presente Convenio.

De acuerdo con el articulo 51 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre:

i El Convenio se extingue por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen su
objeto o por incurrir en causa de resolucion.

2. Son causas de resolucion:

a) El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado la
prérroga del mismo.

b) El acuerdo unanime de todos los firmantes.

C) La denuncia del Convenio cuando se estime que se han producido
alteraciones sustanciales en las condiciones en las que ha sido suscrito.

d) Elincumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte
de alguno de los firmantes.

En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte
incumplidora un requerimiento para que cumpla en el plazo de dos meses
con las obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos. Este
requerimiento serd comunicado al responsable del mecanismo de
seguimiento, vigilancia y control de la ejecucion del Convenio y alas demés
partes firmantes.
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Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el
incumplimiento, la parte que lo dirigié notificara a las partes firmantes la

‘% concurrencia de la causa de resolucion y se entendera resuelto el
5 Convenio.

7

e) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del Convenio.

S

\ f) Por causa de fuerza mayor que imposibilite el objeto del Convenio.

g) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en las leyes.

La resolucion del Convenio no afectara a la finalizacion de las actividades que estuvieran en
ejecucion, para las que la Comision Mixta de Seguimiento establecera un plazo improrrogable de

. finalizacion, en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 52.3 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre,
K 7 de Régimen Juridico del Sector Publico.
A

|\ SEPTIMA. Proteccion de datos

| 1J Los datos personales que se recogen en el presente Convenio, y los que se deriven de su

L \j ejecucion seran tratados unicamente a los efectos de llevar a buen fin el presente Convenio.
Ambas partes se comprometen a tratar los mismos conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion
de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE y deméas normativa de desarrollo, y en

la Ley Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y Garantia de los
Derechos Digitales.

Los/as titulares de los datos podran ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, supresion,
limitacion del tratamiento, portabilidad y oposicién, y los deméas previstos en la legislacion
aplicable, en la direccion correspondiente a sus respectivas sedes en cada momento o, en el caso
del Consejo General del Poder Judicial, a través del formulario web accesible en

http.//'www.poderjudicial.es/cqpi/es/Temas/Proteccion-de-Datos/Ejercicio-de-derechos--
formulario-/.

En el caso de la Diputacion  del Comun la  web

accesible
en lola.padron@diputaciondelcomun.org.

OCTAVA. Confidencialidad

Las partes acuerdan tratar confidencialmente todos los datos, la documentacion y la informacion
que haya sido suministrada a la otra parte durante la vigencia del presente Convenio. Ambas
partes también acuerdan no divulgar esta informacion a ninguna persona o entidad, exceptuando
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sus trabajadores, con la condicién de que también mantengan la confidencialidad y sélo en la
medida en que sea necesario para la correcta ejecucion de este Convenio.

El acuerdo de confidencialidad seguira vigente incluso después de la extincion de este Convenio,
sea cual sea la causa de dicha extincion.

Todo ello sin perjuicio del debido cumplimiento, por ambas partes, en atencién a su propia
naturaleza, de las obligaciones de publicidad y transparencia derivadas de normativa aplicable,
en especial de la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacion
publica y buen gobierno.

NOVENA. Régimen Juridico

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa y se rige por el Capitulo VI del Titulo
Preliminar de la ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Las cuestiones litigiosas a las que pueda dar lugar la interpretacion, modificacién, efectos o
resolucion del contenido del presente Convenio que no hayan sido solucionadas de comdn
acuerdo por las partes en la Comisién Mixta de Seguimiento se someteran a la jurisdiccion
Contencioso-Administrativa, de conformidad con la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Y en prueba de conformidad, las partes ﬂrman el presente Convenio, por duplicado, en el lugar y
la fecha indicados ut supra.

LA PRESIDENTA DEL
TRIBUNAL SUPREMO Y DEL CONSEJO LA DIPUTADA DEL COMUN
GENERAL DEL PODER JUDICIAL
.(_\\\»
\ \\\
. /_/////
Fdo.: Maria Isabel Perellé6 Domenéch Fdo.: Maria Dolores Pag‘rén Rodriguez
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